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Introduzione

Grazie per aver acquistato i prodotti OTOUCH! Per godersi e sfruttare al meglio
il prodotto, si prega di leggere questo manuale di istruzioni.

Elenco del contenuto

1 x Tazza da masturbazione
1x Libretto delle istruzioni

1 x Cavo per ricarica
1% Custodia

Parametri tecnici e specifiche

Materiale: Gel siliconico, ABS (Acrylonitrile-Butadiene-Styrene)

Caratteristiche speciali: 7 modalita di vibrazione, 2 livelli di riscaldamento,
schermo di visualizzazione OLE, tecnologia a rilevamento-intelligente, funzione
contatore.

Madalita riscaldamento: Bassa temperatura 35+5°C/Alta temperatura 45+5°C
Tensione di funzionamento: 3.7V

Impermeabilita: IPX6

Livello acustico operativo: <60Db

Capacita batterie: 1000mAh

Autonomia di utilizzo: >60 minuti (con carica completa)

Funzioni di pulsanti/tasti
Tenere premuto per 2 secondi per attivare/disattivare la modalita

A vibrazione.
Premere e rilasciare per passare alla modalita vibrazione.

Premere e rilasciare per visualizzare la cronclogia dej dati dj spinta
T massima, tenere premuto per 10 secondi per cancellare i dati
della cronologia.

Tenere premuto per 2 secondi per accendere/spegnere la

& funzione riscaldamento.
v Premere e rilasciare per commutare tra modalita di riscaldamento
alto/basso.

E Modalita bassa temperatura f Modalita alta temperatura

Prima dell'utilizzo

1. Si prega di caricare il prodotto per il primo utilizzo. Collegare correttamente
il cavo diricarica USB fornito nella porta del prodotto, & possibile scegliere di
utilizzare una porta USB del computer o una porta USB di un adattatore per
cellulare per ricaricare il prodotte. Quando il simbolo della batteria OLED

lampegagia, & in uno stato di carica, quando il simbolo della batteria OLED &
fermo, indica che la batteria & piena.

2.5i prega di effettuare un'adeguata pulizia prima di utilizzare il prodotto.
Utilizzare acqua tiepida o detergenti speciali per lavare/spazzolare le parti
interessate del prodotto, strofinare delicatamente con un panno asciutto.

3. Applicando lubrificanti appropriati sul prodotto o su parti del corpo otterrete
un effetto benefico e piacevole.

Dopo l'utilizzo

1. Dopo ogni utilizzo, utilizzare acqua calda e sapone sterilizzante per lavare il
prodotto. Successivamente, lavarlo con acqua pulita e asciugarlo delicatamente
con un panno asciutto, quindi lasciarlo asciugare naturalmente prima di
conservarlo.

2.5i prega di tenerlo in un'area di conservazione pulita, evitare 'esposizione
diretta alla luce solare e tenere fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo smaltimento

Smaltimento di rifiuti/apparecchiature elettriche ed elettroniche usate
(Applicabile ai paesi che implementano sistemi di raccolta e differenziazione
dei rifiuti come I'Unione Europea (UE) e altri paesi europei): | contenitori di
raccolta dei rifiuti con licona identificativa della forchetta che indica che, dopo
lo smaltimento il prodotto deve essere considerato come rifiuto di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, e viene inviato alle discariche per materiale elettrico
ed elettronico competenti, in quanto non & applicabile il metodo ordinario di
smaltimento dei rifiuti.

Precauzioni per la salute e la sicurezza:

- Si prega di non caricare il prodotto in luoghi vicini a fonti d'acqua.

« Non caricare il prodotto se il cavo di ricarica USB € danneggiato.

» Non caricare il prodotto con altri tipi di cavi da ricarica USB.

- Non mettere il prodotto in lavastoviglie o in un forno a microonde in quanto
provocherebbe danni al prodotto.

« Questo prodotto & unicamente una novita in commercio. Non & utilizzabile
per scopi terapeutici, e non ha alcuna funzione che possa causare effetti
collaterali sul corpo umane.

« Per prevenire danni o aggravare le condizioni di salute esistenti, questo
prodotto non deve essere utilizzato a contatto con aree cutanee gonfie o
infiammate. Si prega di detergere il prodotto prima e dopo ogni utilizzo. Non
condividere questo prodotto personale con altri partner sessuali.

= Non lasciare mai che i bambini giochine questo prodotto.

- Si prega di consultare il proprio medico prima di utilizzare questo prodotto se
si & in stato di gravidanza, diabetici o affetti da malattie.

« Si prega di non utilizzare il prodotto se il silicone & rotto o danneggiato.

= Utilizzare solo lubrificanti a base d'acqua su questo prodotto, i lubrificanti a
base di silicone sono notoriamente dannosi per i prodotti in silicone.

Einfihrung

Vielen Dank fir ihre Verwendung von OTOUCH Produktent! Lesen Sie bitte dieses
Handbuch sorgfaltig, um dieses Produkt besser zu verwenden.

Lieferumfang

1 x Produkt 1 x Ladekabel 1 x Handbuch 1 x Tasche

Technische Parameter

Material: Silikon + ABS

Produktmerkmale: 7 Vibrationsmodi, 2 Heizstufen, OLED-Display, Intelligente
Induktion, mal zahlen.

Heizbetrieb: Niedrige Temperatur 35+5 C / Hohe Temperatur 4545 C

Betriebsspannung: 3,7V

Wasserdichtes Rating: IPX6

Arbeitsgerausch: <60 dB

Batteriekapazitdt: 1000mAh

Dauer:> 60 Minuten (Vollleistungszustand)

Funktionen von Tasten

Driicken Sie 2 Sekunden lange, um das Produkt zu offnen
oder die Vibrationsfunktion zu schlieRen.Driicken Sie den
Schalter einmal, um das Schwingungsmuster zu wechseln.

Drlicken Sie diese Taste einmal, um die maximale Anzahl

der Aufzeichnungen zu (iberpriifen. Halten Sie die Taste
Lt 10 Sekunden lang gedriickt, um die Protokolldatensétze
zuléschen.

E Driicken Sie 2 Sekunden lange, um die Heizfunktion zu
6ffnen oder zu schlieffen.

v Driicken Sie den Schalter einmal, um den einzelnen
Hochtemperatur- oder Niedertemperaturmuster zu
wechseln.

E Niedrige Temperatur f Hohe Temperatur

Vor der Verwendung

1. Laden Sie bitte dieses Produkt vor der ersten Anwendung auf. Stecken Sie bitte
das USB-Ladekabel korrekt ins Ladeloch des Produkts und dann kénnen Sie
den USB-Port des Computers oder das Handy-Ladegerat mit USB-Schnittstelle
verwenden, um das Produkt aufzuladen. Wenn das OLED-Batteriesymbol
blinkt, ist das Produkt im Ladezustand; wenn das OLED-Batteriesymbol leuchtet,
ist die Batterie voll.

2.Vor der Verwendung sollte dieses Produkt ordnungsgemal gereinigt werden.
Kénnen Sie mit warmem Wasser oder speziellem Reinigungsmittel die zu
verwendenden Teilen wischen und trocknen Sie es mit einem trockenen
Handtuch sanft.

3.Tragen Sie bitte Schmiermittel auf das Gerét oder den Korper auf, um eine
gesunde und angenehme Wirkung zu erzielen.

Nach der Verwendung

1. Spulen Sie es bitte nach jeder Verwendung mit warmem Wasser und steriler
Seife ab und spilen dann wieder mit Wasser ab. SchlieBlich trocknen Sie es
mit einem trockenen Handtuch. Warten Sie bitte, bis es im Wind nat(irlich
getrocknet wird und dann bewahren Sie es.

2.Bewahren Sie es an einem sauberen Ort, um direkte Sonneneinstrahlung zu
vermeiden und wo Kinder nicht erreichen konnen.

Entsorgung

Entsorgung von alten Elektro- und Elektronikgeréten (Es gilt fir EU und andere
europdische Lander, die Abfalltrenn- und Sammelsystem eingesetzt haben):
Das Zeichen mit Mlleimer, in dem es Gabelung gibt, bedeutet, dass das Produkt
als alte Elektro- und Elektronikgerate zu der entsprechenden elektrischen und
elektronischen Abfalle-Recycling-Station entsorgt werden sollte, anstatt zur
gewdhnlicher Millentsorgung.

Gesundheits- und Sicherheitsvorkehrungen:

- Bitte laden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser und Nésse auf.

- Laden Sie das Produkt nicht auf, wenn das USB-Ladekabel beschadigt ist.

« Laden Sie das Produkt nicht mit anderen Arten von USB-Kabeln auf.

« Geben Sie das Produkt nicht in eine Geschirrspilmaschine oder Mikrowelle,
weil dies das Produkt beschadigt.

- Dieses Produkt ist ausschlieBlich eine zum Verkauf angebotene Produktneuheit.
Seine Anwendung ist nicht fur medizinische oder andere Zwecke gedacht,
die eine Nebenwirkung auf den menschlichen Kérper haben.

= Um Verletzungen vorzubeugen und eventuell vorliegende Beschwerden nicht
zu verstarken, darf dieses Produkt nicht auf geschwollenen oder entziindeten
Hautpartien angewendet werden. Bitte reinigen Sie das Produkt vor und nach
jedem Gebrauch. Teilen Sie dieses persénliche Produkt nicht mit anderen
Sexualpartnern.

« Lassen Sie niemals Kinder dieses Produkt spielen.

«Wenn Sie schwanger, Diabetiker oder erkrankt sind, konsultieren Sie vor dem
Gebrauch dieses Produkts bitte lhren Arzt.

- Bitte verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Silikon zersplittert oder
beschadigt ist.

« Fiir dieses Produkt kénnen nur Gleitmittel auf Wasserbasis benutzt werden,
weil Gleitmittel auf Silikonbasis Produkte aus Silikon beschadigen.

Introduction

Nous vous remercions d'aveir acheté des produits chez OTOUCH. Pour
une meilleur utilisation de ce produit, veullez bien lire ce mode d'emploi
avant utilisation.

Contenu de I'emballage

1% Un Cable USB
1 x Un sac de Rangement

1 x Un Masturbateur
1x Un mode demploi

Specification

Matériaux : Silicone et ABS

Caractéristiques du produit: 7 modes de vibration, 2 niveaux de chauffage,
affichage OLED, Induction intellectuel, temps compté.

Chauffage : Basse température 355 C / Haute température 4545 C

Voltage d'alimentation : 3,7V

Etanchéité : IPX6

Le bruit crée par l'article: <60 dB

Capacité de batterie: 1000mAh

Temps d'utilisation: Plus de 60 minutes une fois bien chargé

Structure du produit

S Démarrer ou éteindre la vibration en appuyant deux secondes
sur le bouton.
Ao Commuter des différents modes par un appui court.

Appuyez une seule fois pour vérifier les enregistrements

T maximun de I'historique, maintenez la touche enfoncée
pendant 10 secondes pour effacer les enregistrements
d'historique.

U Démarrer ou éteindre le fonctionnement de chauffage en

appuyant 2 secondes sur le bouton.
Commuter des différents modes par un appui court.

E Basse température f Haute température

Avant Utilisation

1. Bien chargez le produit avant la premiére utilisation. Connnctez le produit &
votre ordinateur ou un adaptateur d'alimentation avec le cable USB pour le

chargement ( Le cable USB est inclu dans l'emballage ). Lorsque le symbole
de la batterie OLED clignote, clest dans I'état de charge. Lorsque le symbole
de la batterie OLED est a l'arrét, la batterie est pleine.

2. Nettoyez |'article soigneusement avant utilisation a l'eau chaud ou en utilisant
des produits nettoyants spéciaux pour des sex-toys. Puis, le-sechez doucement
al'aide du serviette.

3. Lubrifiez le point d'insertion ou le corps pour une sensation plus agréable.

Maintien Du Produit

1. Chaque fois aprés utilisation, veuillez le nettoyer avec de l'eau chaud et du
savon antibactérien, puis le laver avec de l'eau fraiche, et le sechez a l'aide du
serviette finalement.

2. Stockez dans un endroit frais, sombre et sec, a I'abri de lumiére. Tenir hors de
portée des enfants.

Traitement des déchets

Le traitement de déchets d'équipements électriques et électroniques (applicable
aux pays de I'Union Européenne et d'autres pays europeans qui mettent en
oeuve le systéme de classification de déchets ) : les produit avec ce signe \ﬁ
signifient que les produits devraient étre considérés comme des déchets
d'equipements électriques et électroniques et devraient étre envoyé aux
stations corresponsdants. Il est inderdit de les traiter comme des déchets
ordinaires.

Précautions de sécurité:

+ SVP ne pas charger le produit a proximité de sources deau.

+ Ne pas charger le produit si le cable USB est endommagé.

+ Ne pas charger le produit avec un autre type de cable USB.

+Ne pas placer le produit dans le lave-vaisselle ou le micro-ondes, car cela
endommagerait le produit.

- Ce produit est seulement un produit de nouveauté en vente. |l n'est pas
utilisable pour des besoins médicaux, et n'a aucune fonction qui cause des
effets secondaires au corps humain.

+ Pour prévenir des blessures ou empirer une situation medicale, n'appliquez
pas le produit sur une peauirritée ou une zone enflée. SVP nettoyez le produit
avant et aprés chaque usage. Ne partagez pas ce produit personnel avec
d'autres partenaires sexuels.

+ Ne laissez jamais les enfants jouer a ce produit.

+ SVP consultez votre médecin avant d'utiliser ce produit si vous étes enceinte,
diabétique ou malade.

+ Ne pas utiliser le produit si le silicone est brisé ou endommagé.

- Utilisez seulement des lubrifiants a base d'eau sur le produit, les lubrifiant &
base de silicone sont connus pour endommager les produits en silicone.
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Introduccion

Gracias por utilizar los productos OTOUCH! Para disfrutar y sacar el maximo provecho
del producto, por favor, lea el manual de instrucciones.

Lista de embalaje

1 x Copa de masturbacién
1 x Manual de instrucciones

1 x Cable de carga
1 x Bolsade

Parametros y especificaciones técnicas

Material: Gel de silice, ABS (acrilonitrilo-butadieno-estireno)

Caracteristicas especiales: 7 tipos de modos de vibracion, 2 etapas de calentamiento,
visualizacién en pantalla OLE, tecnologfa de deteccién inteligente, funcién de
recuento.

Modo de temperatura: Baja temperatura 35+5°C/Alta temperatura 45+5°C

Voltaje de funcionamiento: 3.7V

Impermeable: IPX6

Ruido de funcionamiento: <60Db

Capacidad de la bateria: 1000mAh

Duracién de la utilizacién: >60 minutos (completamente cargado)

Funciones de los botones/tecla
Q
Una sola pulsacion para verificar los registros maximos de la

H historia, mantenga presionado durante 10 segqundos para
borrar los registros de la historia.

Mantenga presionado durante 2 sequndos para activar/
desactivar el modo de vibracién.
Presione y suelte para cambiar al modo de vibracion.

k Mantenga pulsade durante 2 segundos para activar/desactivar la
funcién de calefaccion.
\\_/ Presione y suelte para cambiar al modo de calefaccion altasbaja.

E Modo de baja temperatura I Modo de alta temperatura

Antes de usar

1. Por favor, cargue el producto antes de utilizarlo por primera vez Conecte correctamente
el cable de carga USB en el puerto del producto, puede optar por utilizar un puerto
USB de ordenador o el puerto USB de un adaptador de teléfono movil para cargar el

producto. Cuando el simbolo de la bateria del OLED estd parpadeando, estd en un
estado de carga, cuando el simbolo de la bateria del OLED est parado, indica que
la bateria esta llena

2. Realice una limpieza adecuada antes de utilizar el producto. Utilice agua tibia o
productos de limpieza especiales para lavar o fregar las partes correspondientes del
producte, limpielo suavemente con un pafio seco.

3. Mediante la aplicacién de lubricantes adecuados en el producto o en las partes del
cuerpo se lograra un efecto saludable y placentero.

Después de usar

1. Después de cada uso, utilice agua tibia y jabdn esterilizante para lavar el producto.
A continuacion, lavelo con agua y limpie suavemente con un pafio seco, luego
déjelo secar de forma natural antes de guardarlo.

2. Por favor, manténgalo en un lugar limpio, evite la exposicién directa a la luz solary
fuera del alcance de los nifios.

Tratamiento de residuos

Eliminacién de residuos de equipos eléctricos y electronicos usados (Aplicable a
paises que aplican sistemas de clasificacion y recogida de residuos como la Unién
Europea (UE) y otros paises europeos): Los colectores de residuos con el icono del
identificador de horquilla indican que después de la eliminacién del producto, éste
debe considerarse como un residuo de aparatos eléctricos y electrénicos, y se envia a
las plantas de reciclaje de residuos eléctricos v electrénicos responsables, aunque no
es aplicable al método ordinario de eliminacién de residuos.

Precauciones de salud y seguridad:

- No cargue el producto en lugares cercanos a fuentes de agua.
«No cargue el preducto si el cable de carga USB esta dafiado.
+ No cargue el producto con otros tipes de cables USB.

+ No coloque el producto en un lavavajillas o en un microondas, ya que podria dafiarlo.

« Este producto es Unicamente un producto novedoso para la venta, No es utilizable
para ningin propésito médico, ni tiene ninguna funcién que cause ningun efecto
secundario en el cuerpo humano.

« Para prevenir dafios o intensificar cualquier condicién médica presente, este producto
no debe usarse sobre areas de la piel inflamadas o hinchadas. Por favor, limpie el
preducto antes y después de cada uso. No comparta este producto personal con
ninguna otra pareja sexual.

« Nunca dejes que los nifios jueguen este product,

« Por favor, consulte a su médico antes de usar este producto si estd embarazada,
diabética o enferma.

«No utilice el producto si la silicona estd rota o dafada.

« Utilice Ginicamente lubricantes a base de agua en este producto, ya que se sabe que
los lubricantes a base de silicona danan los productos de silicona.
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TEXHONOTMA MHTENNEKTYANBHOMO CYMTHIBAHMA, GyHKUMA NOACUETa .

Pexum Harpesa: Huskan Temnepatypa 3545 °C/ Bricokan Temnepatypa 4545 °C
Pabouee HanpsxeHwne: 3,7 B

3awwra ot Boge: IPX6

Pabounii ypoeeHb wyma: <60 116

EmkocTe Garapen: 1000 mAY

MpoACAUTENLHOCTL MCNONb3oBaHWA: >60 MuHYT (NpU nonHoW 3apaake)

DYHKLUK KHONOK/ KNaguil

HaxmuTe M yaepxusanTe 8 TeueHKe 2 CeKyHg, UTobB BKNIOYNTL/
BLIKNIOUUTL PEFKIM BHOPaLMM.
A HakmuTe 1 OTYCTUTE, UTOB NEPEKNKUMTECA B PEXUM BUBPALMA.

Hamute 1 oTnycTvTe, 4TOGH NPOCMOTPETD 3aNUCH B UCTOPHK C
W MaKCUManbHBIM YCUIMEM, HaXMIATE 1 yepkuBaiiTe B Teuenue 10
CEKYHA, 4TOBbl OUUCTUTD 3aNUCK UCTOPUM.

HaxmuTe 1 ygeprmnsaiTe 8 TeueHue 2 cekyHp, Ytobbl BKNIOUMTL/

Ls BbBIKNKYUTE q}yHKuMK} Harpesa.
HawmuTe 1 OTNYCTUTE, UTOB NEPEKAKIUMTECA MEXKY PEXMMAMU
U cunbHoro/cnaboro Harpesa,

E PeximM H3KOIA TeMnepaTypbl f Pexum BLICOKOI TeMnepaTypbl

MNepep ncnons3oBaHuem

1. MoxanyiicTa, 3apaguTe yCTPOHCTBEO ANA NEPBOrO MCNONL30BAHWA. [paBunLHO
nogkniouuTe ykasaHHbi USB-kabenb ns 3apagku K nopry ycTpolcTsa. Bel moxeTe
ucnonb3oeats USB-nopt komnsiotepa wiv USB-nopr apantepa mobunbHoro tenedoHa

ana sapagku yctpoicrsa.Korpa cumeon 6atapen 0 ceeTognogoe MUraeT, oH
HaxogWTCA B COCTOAHKWMW 3apAdKK, KOrga CMMBON GaTapeu 0 CBETOAWMOAOB ABNASTCA
CTAUMOHAPHBIM, 3TO O3HAYaeT, |YTo Garapen NONHOCTEIO 3apAMKEHa.

2.NoxanyiicTa, NpoBeAWTE COOTBETCTBYIOLLYIO OUMCTKY NEPe[] UCNONb30BaHUEM
ycTpoicTea. Micnonb3yiite Tennyio Body WNu cneyManbHbie YMCTALWE CPeacTea,
4TOB bl BHMBITH/MOYMCTUTL COOTBETCTBYIOLIME YacTW YCTPOMCTBA, OCTOPOXHO
NPOTPUTE Er0 CyXOH TKaHbIo.

3. MpumeHas cooTeeTCTBYIOWMIA MyOPMKAHT ANA YCTPOICTBA W YacTeld Tena, Tora sel
[IOCTUTHETE NPUATHOTO 3HeKTa M NoNyuUTe YAOBONbCTBME.

MNocne WcnonbzoBaHus

1. Mocne kaxAoro MCNONb3OBAHWA UCNONbL3YIATE TENNYIO BOMY W aHTHOaKTepUanbHoe
MBINO, YTOBB! BEIMBITH YCTPOMCTBO. 3aTEM NPOMOWTE €ro YACTON BOAOH 1 aKKYPaTHO
BbITPUTE BAIAry CyXOW TKaHbIO, a 3aTeM OCTABbTE €ro f1A €CTECTBEHHONO BHICbIXaHWA
nepep, xpaHeHuem.

2. MoanyiAcTa, XxpaHUTe ero B YMCTOM MecTe, u3beraiTe NonafjaHka NPAMbIX CONHEUHBIX
Nyueit 1 epAKUTe B HeOCTYNHOM ANA feTel MecTe.

YTunu3auma oTxoqos

YTunuzayma oTx0408/UCNONb30BAHHOIO 3NEKTPUUECKOrO U 3NEKTPOHHOIO
obopynoeatua (NPUMEHUMO ANA CTPEH, MCNONB3YIOWMX CUCTEME COPTHPOBKK 1
cbopa oTx0/0B, Takux Kak Esponeiickuid Cotos (EC) u gpyrue esponeiickue cTpaHbl):
NPpY YTUAM3aLMM OTXO[OB 3HAUOK BUMKU YKA3bIBAET Ha TO, YTO NOCNE YTUNM3aLMM
YCTPOMCTBO JOMKHO CHMTATLCA OTPaBOTaHHBIM SNEKTPUUECKUM 1 SMEKTPOHHBIM
ob6opyoBaHMeM, HaNPaBAATLCA Ha COOTBETCTBYIOWME CTAHLWW YTUAM3aLUN
3NEKTPUYECKOTO 1 3NEKTPOHHOrO Mycopa, €ro HeNb3a BbiBpackiBaTh ¢ OBHIYHbIM
MyCOPOM.

Mepbl NPefoCTOPCKHOCTH 4NA 300POBbLA U 6esonacHoCTIA:

« MowanyicTa, He 3apAXanTe YCTPORCTBO PAROM C MCTOUHKMKAMM BOAL!,

+ He 3apaxaiTe ycTpORCTBO, ecni USB-kabenb ANA 3apAaku NOBPEXAeH.

« He zapaxaiite yCTPORCTBO Apyriamu Tunamu USB-kabened.

« He nomewsaite yCTpoicTBO B NOCYAOMOEUHYHO MAWWHY MM MUKDOBOMHOBYIO NEUb,
TaK KaK 3T0 MOXET NOBPEAUTL YCTPOMCTEO.

« 3TOT TOBap NPeHa3HaueH NCKMIOUNTENBHO ANA Npogaxu. OH He NpUrogeH Ana
WENOMbIOBAHMA B MEANUMHCKUX LENAX U HE MMEET GYHKLIWA, KOTOPHIE BbI3HIBAIOT
noBouHble 3$pPeKTs B OpraHKnsme Yenoseka.

+ Y16l NPegoTBpaTiTL BpeA MNu yCuneHwe nobeix WUMEWMXCA ﬂOBpe?K,qEHMFI, 3Tor
)‘CTF)OI';ICTBO He JJO/MKHO MCNONb30BATLCA Ha ONYXIWKMX MNK BOCNANeHHbIX YYacTKax
kowm. MNomanyicra, ouMwaliTe YCTPORCTBO 4O 1 NOCNE K400 MCnons3osamua. He
AenuTech 3TUM NUYHBIM yCTpOﬁ(TBOM < niobMK ‘CeKCyanbHBIMW NapTHEPamMn.

. HHKOFﬂa He NnossonanTe AETAM MrPaTh 8 3TOT NPOAYKT.

+ MoanyicTa, NPOKOHCYNBTUPYHTECH € BPAYOM Nepel MCNONb30BaHNeM 3TOro
YCTPOWCTBa, eCK Y BaC ecTb AuabeT, sl GepemeHHb Uni GonbHLL.

+ MoxanyiicTa, He CNONb3yiATe YCTPOIRCTBO, 8NN CUNMKOH CNOMaH UMK NOBPEXAEH.

+ Mcnonb3syiiTe TONbKO NYBPUKAHTH Ha BOAHON OCHOBE ANA 3TOTO YCTPOWCTEa,
NyBPUKAHTE Ha CUNUKOHOBOM OCHOBE NOBPEXAAIOT CUIMKOHOBbIE NOBEPXHOCT.

Introduction

Thanks for using OTOUCH products! For a better use of the product,
please read this directions carefully.

Packing List

1 x Masturbator cup
1 x Instructions

1 x USB charging cable
1 x Pouch

Technical Parameters

Material: silicone , ABS

Product features: 7 Vibration modes, 2 heating levels, OLED display,
intelligent reaction,times counting.

Heating patterns: 355 C /4545 C

Working voltage: 3.7V

Waterproof performance: IPX6

Working noise: <60 dB

Battery capacity: 1000mAh

Duration: > 60 minutes(under full power)

Buttons
@ Press for 2 seconds to turn on / off the vibration function.
Short press to switch vibration modes.
- Single press to check history maximun records,
press-hold for 10 seconds to clear history records.
8 Press 2 seconds to turn on/off the temperature device.

Short press to switch high / low temperature.
N/ p g P

£ low temperature b High temperature

Before Use
1. Charge before the first time use, plug the USB charging cable into

the charge hole, connect the other end to computer or cellphone.
OLED battery symbol blinks when being charged and stops
blinking when being fully charged.

2.Clean before use, rinse with warm water or mild detergent, dry
with towel.

3. Lubricant the product for a more pleasurable experience.

After Use

1. After use, rinse with warm water and sterilized soap, dry with towel.
2. Avoid direct sunshine and keep out of reach of children.

Disposal

Disposal of old electronic devices (applicable in the EU and other
European countries with separate waste collection systems): The
crossed-out dustbin symbol indicates that this pleasure object
should not be treated as household refuse, rather be brought to
appropriate collection point for recycling of electronic devices.

Health and Safety Precautions:

« Do not charge near water.

+ Do not charge if the USB cord appears damaged.

+ Do not use other USB cords with your preduct.

+ Do not put the product in the dishwasher or microwave, it will
damage your product.

+This product is sold as a novelty only. It is not intended for medical
applications or any use that has an adverse effect on any function of
the body.

«To avoid injury or aggravation of pre-existing physical conditions,
this device should not be used on swollen or inflamed areas of skin.
Wash before and after use. Do not share with other sexual partners.

« Never let children play with this product.

«In case of pregnancy, diabetes or illness, consult your physician
before use.

+- Do not use if the silicone appears broken or damaged.

+ Only use a water-based lubricant with this product, as silicone-based
lubricants have been known to damage silicone products.
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ANTI-FAKE VALIDATION ( ByfBE:E )

Please scrape laser anti-counterfeiting trademark on the box and record
the 16-digit security code. As shown below:
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SECURITY CODE
.

16-digit security code

Official Website

WeChat official account

Scanning the QR code of our WeChat official account to follow; Clicking
"About Us”and then “Verifying the security code”; Typing the 16-digit
security code,

Or you can go to our official website: www.otouchtoys.com to verify
security codes, Entering page of “authenticity check”and typing the
16-digit security code.

BEEOTOUCHIIELREE, B0 “BITHA" — “IHBRE" MMM
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HEHREwww.otouchtoys.com, BRERIGERERERN, MGG
RIS TEMRE

Following WeChat official account of OTOUCH to get after sales service
and more surprises, We will tell you more secrets of love !

MiE OTOUCH ME R, EHEZRBRESES,
HIRTRESEOMWE!

Official Website

RoHS ® & C€

Brand Owner: SHILOSH International (Hong Kong) Co., Limited.
Brand Operator: SHILOSH Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
ADD: Room 803 Jiaye Building, 2055 Bixin Road, Nanlian Town,
Shenzhen, China
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